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EUROOPAN UNIONIN YHTEINEN KANTA
Luku 12: Elintarvikkeiden turvallisuus, elainlidkintia- ja kasvinsuojelupolitiikka

Tédma Euroopan unionin kanta on muodostettu Montenegron liittymiskonferenssia koskevan
Euroopan unionin yleisen kannan (AD 23/12 CONF-ME 2) perusteella ja erityisesti seuraavia

liittymiskonferenssissa hyvéksyttyjd neuvotteluperiaatteita noudattaen:

— Osapuolten jostakin neuvotteluluvusta aiemmin esittimé nikemys ei vaikuta muista luvuista

mahdollisesti muodostettavaan kantaan.

—  Neuvottelujen kuluessa eri luvuista aikaansaatuja sopimuksia, edes osittaisia sopimuksia, ei

voida katsoa lopullisiksi ennen kuin on pédsty kokonaisratkaisuun.
— Neuvottelukehyksen 24, 28, 41 ja 44 kohdan vaatimuksia on myds noudatettava.

Jotta varmistetaan EU:n sddnnoston tosiasiallinen tdytdntoonpano ja noudattamisen valvonta, EU
painottaa, etti Montenegron on jatkettava lainsdddantonsd mukauttamista EU:n sddnndstoon ja
kehitettdvi jo ennen liittymisté politiikkoja ja vélineitd, jotka vastaavat mahdollisimman tarkasti
EU:n politiikkoja ja vilineitd. EU muistuttaa, ettd tdydentdvada sddnndstod voi tulla voimaan jo

ennen liittymistd ja ettd asiaankuuluvaa EU:n lainsdddéantod saatetaan paivittaa.

EU panee merkille, ettd Montenegro hyviksyy neuvottelukantansa AD 4/16 REV1 CONF-ME 3 ja
sen lisdyksen AD 59/26 CONF-ME 23 mukaisesti luvun 12 alaa koskevan EU:n sdédnndston
sellaisena kuin se oli voimassa 30. kesékuuta 2026 ja ilmoittaa voivansa panna sen tiytantoon
sithen pédivdadn mennessi, jona se liittyy Euroopan unioniin, lukuun ottamatta aloja, joiden osalta se

on pyytinyt seuraavia siirtymékausia:
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o Vapautus 31. elokuuta 2030 saakka asetuksissa (EY) N:o 852/2004 ja (EY) N:o 853/2004
vahvistettujen tiettyjen lihaa, maitoa, kalastustuotteita ja munia késittelevien laitosten

rakenteellisia vaatimuksia koskevien sddnnosten soveltamisesta.

o Vapautus 31. joulukuuta 2030 saakka sellaisen raakamaidon, joka ei tdysin tdytd asetuksessa
(EY) N:o 853/2004 saadettyja vaatimuksia, keruuta ja jalostusta koskevien sddnnosten

soveltamisesta.

Yleisend vastauksena Montenegron pyyntdihin EU muistuttaa yleisestd neuvottelukannastaan, jonka

mukaan siirtymatoimenpiteet ovat poikkeuksellisia, kestoltaan ja soveltamisalaltaan rajattuja, ja
niihin on liityttdvd suunnitelma EU:n sddnnoston soveltamiselle selvésti médriteltyine vaiheineen.
Ne eivit saa siséltdd muutoksia EU:n sdént6ihin tai politiikkoihin, héiritd niiden asianmukaista

toimintaa eivétka johtaa kilpailun huomattavaan vééristymiseen.

Huolellisen uudelleentarkastelun jilkeen ja ottaen huomioon EU:n
elintarviketurvallisuusvaatimusten johdonmukaisen taytdntdonpanon ja noudattamisen valvonnan
Montenegrossa edellyttimén sddntely- ja menettelykehyksen perustana olevat toimenpiteet EU
katsoo, ettd Montenegron pyynnot voidaan hyviksyé jdljempéni esitetyin edellytyksin ja

noudattaen jiljempind kuvattua seurantamenettelya.

Lisdksi EU katsoo, ettd liittymisasiakirjassa olisi madréttiva tarvittavasta oikeusperustasta
siirtymétoimenpiteiden hyvéksymiseksi silloin, kun ne ovat tarpeen helpottamaan siirtymisté
Montenegron nykyisestd jérjestelméstd unionin eldinlddkinti- ja kasvinsuojelualan seka
elintarvikkeiden turvallisuutta koskevien sédéntdjen soveltamisesta johtuvaan jarjestelmaén.
Komissio hyviksyy téllaiset toimenpiteet sovellettavassa lainsdddanndssd maéritetyn
asiaankuuluvan menettelyn mukaisesti. Kyseisid toimenpiteitd olisi oltava mahdollista toteuttaa
kolmen vuoden ajan liittymispéivastd alkaen, mutta niité ei pitdisi soveltaa kyseisen ajanjakson

jélkeen.
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Yleinen elintarviketurvallisuus

EU on tyytyvéinen siithen, ettd huhtikuussa 2026 hyvaksyttiin uusi elintarviketurvallisuuslaki. EU
panee merkille, ettd tilld lainsdddanndlla yhdenmukaistetaan Montenegron lainsdéddiantoéd edelleen
asetuksen (EY) N:o 178/2002 kanssa vahvistamalla periaatteet ja vaatimukset, jotka kattavat
elintarvikkeiden/rehujen tuotannon ja jakelun kaikki vaiheet, elintarvikkeiden ja rehujen
jaljitettdvyyden seka elintarvike- ja rehualan toimijoiden velvoitteet ja vastuut. EU korostaa, etti
Montenegron on jatkettava lainsdddantonsd mukauttamista EU:n sekundaarilainsaédantoon talla

alalla ja pantava se tdytintoon.

Virallisen valvonnan osalta EU on tyytyvéinen siihen, ettd toukokuussa 2026 hyviksyttiin
virallista valvontaa koskeva laki, joka on mukautettu virallisesta valvonnasta annettuun asetukseen
(EU) 2017/625 ja jolla valmistellaan lainsdddénnon yhdenmukaistamista EU:n tuontisdéntdjen
kanssa. EU panee merkille Montenegron suunnitelmat mukauttaa timéan alan lainsdédéantonsa
kaikilta osin EU:n lainsddddnt66n vuoden 2027 viimeiseen neljannekseen mennessi. Se panee myos
merkille Montenegron edistymisen asiaankuuluvien hallinnollisten valmiuksien ja infrastruktuurin
luomisessa ja kehittimisessi toimivaltaisten viranomaisten suorittamaa EU:n sddnndston mukaista
virallista valvontaa varten. Tdhén siséltyy niiden rahoitus koko elintarviketurvallisuusketjussa ja
muista maista saavuttaessa elintarvike- ja rehulainsdddédnnon seké eldinten terveyttd ja hyvinvointia,
kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien sidéntdjen soveltamisen varmistamiseksi. EU
kehottaa Montenegroa toimittamaan sédénnollisesti aina liittymiseen asti ajantasaisia tietoja aiheesta,
my0s virallisten valvontamenettelyjen standardoinnin edistymisesta, erityisesti hallinnollisten

valmiuksien, tarkastuspalvelujen, laboratoriotuen ja rajavalvonnan vahvistamisen osalta.
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EU panee merkille Montenegron pédéatoksen rakentaa ja uudenaikaistaa rajatarkastusasemien
uudenaikaistamista ja rakentamista koskevan etenemissuunnitelman mukaisesti seuraavat kuusi
rajatarkastusasemaa: Golubovcin lentokenttd, Bozaj, Port Bar, Kula, Dobrakovo ja Ilino Brdo.

EU kehottaa Montenegroa saattamaan paitokseen kuuden rajatarkastusasemansa rakentamisen,
parantamisen ja varustamisen rajanylityspaikoilla, jotta ne ovat tdysin toimintakykyisid liittymiseen
mennessd, ja toimittamaan sddnnollisesti ajantasaisia tietoja edistymisestd, kunnes
rajatarkastusasemat ovat toimintakykyisid, my0s valmiussuunnitelmista viivistysten varalta.

EU seuraa erityisesti Montenegron edistymisté sellaisten rajatarkastusasemien rakentamisessa ja
varustamisessa, joilla on tehtdva eldvien eldinten hyvinvointia koskevia tarkastuksia. EU panee
merkille edelld mainitun etenemissuunnitelman kesékuussa 2026 tehtyyn péivitykseen siséltyvat
valmiussuunnitelmat, joilla pyritddn puuttumaan rajatarkastusasemien toimintakyvyn mahdollisiin
viivastyksiin. EU korostaa, ettd rajatarkastusasemien on oltava tdysin eldinten ja tavaroiden tuloa
koskevien vaatimusten mukaisia liittymispédivdin mennessd. EU korostaa, ettd Montenegron on
toimitettava sddnndllisesti ajantasaisia tietoja rajatarkastusasemien rakentamisesta, varustamisesta ja
toimintakyvysta sithen asti, kunnes kuusi rajanylityspaikkaa ovat tdysin toimintakykyisid, mukaan
lukien vdhintdan yksi kertomus heindkuuhun 2027 mennessa ja yksi joulukuuhun 2027 mennessa.
Kertomuksissa on arvioitava kuuden rajanylityspaikan toimintakykyd, mukaan lukien havaitut

viivéstykset, ja paivitettdvd mahdollisesti toteutettavia varautumisskenaarioita.

EU korostaa, ettd Montenegron on varmistettava, ettd kaikki Traces-jdrjestelmén asiaankuuluvat
toiminnot ovat kdytossé kaikilla rajatarkastusasemilla ja ettd kaikki tarkastajat kayttavét niitd EU:n

vaatimusten mukaisesti.
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Laboratorioiden osalta EU panee merkille Montenegron edistymisen suunniteltaessa virallista
valvontaa varten nimettyjen kansallisten vertailulaboratorioiden verkoston nimedmisti kutakin
EU:n vertailulaboratoriota varten. EU panee merkille Montenegron aikomuksen nimeté
joulukuuhun 2026 mennessé kansalliset vertailulaboratoriot ja kesdkuuhun 2027 mennessi jossakin
EU:n jdsenvaltiossa sijaitsevat kansalliset vertailulaboratoriot. EU panee merkille Montenegron
jatkuvat investoinnit laboratoriokapasiteetin parantamiseen nykyaikaistamalla laitteita ja
kehittdimalld akkreditoituja menetelmid laboratorioverkostoa varten. EU panee merkille hyvin
yksityiskohtaiset tiedot laboratoriokapasiteetista, kansallisten vertailulaboratorioiden nimedmisen
suunnittelusta, nykyisistd puutteista ja ratkaisuista ndiden puutteiden korjaamiseksi, jotka esitettiin
tarkistetussa kansallisia vertailulaboratorioita koskevassa etenemissuunnitelmassa, joka saatiin
paitokseen heindkuussa 2026. EU toteaa, ettd Montenegron on jatkettava pyrkimyksiadn saada
kansallisten vertailulaboratorioiden verkosto toimimaan kaikilla asiaankuuluvilla eldinten
terveyden, kasvien terveyden seki rehu- ja elintarviketurvallisuuden aloilla liittymispédivadan
mennessd. EU kehottaa Montenegroa saattamaan péatokseen kansallisen kasvinsuojelualan
vertailulaboratorion. EU korostaa my®0s, ettd on tirkedd varmistaa kansallisen kasvinsuojelualan
vertailulaboratorion pikainen akkreditointi ja tehokas toiminta. EU odottaa Montenegron
toimittavan liittymiseen asti sdédnnollisesti ajantasaisia tietoja, mukaan lukien vdhintdédn yksi
pdivitys vuoden 2027 toisen neljinneksen loppuun mennessa ja toinen piivitys vuoden 2027
neljdnnen neljdnneksen loppuun mennessa 1) nimetyisti kansallisista vertailulaboratorioista,

11) etenemissuunnitelmassa yksiloidyista sellaisista toteutetuista ja toteutettavista toimista, joilla
pyritddn korjaamaan havaitut puutteet, ja iii) kansallisen kasvinsuojelualan vertailulaboratorion

rakentamisesta, varustamisesta ja toimintakyvysta.

EU korostaa, ettd Montenegron on ehdottomasti varmistettava ISO/IEC 17025 -akkreditointi
kaikille virallista valvontaa suorittaville laboratorioille ja varmistettava tdysi vastaavuus EU:n
vaatimusten kanssa sekd nimettévi virallisesti virallisten laboratorioiden ja kansallisten
vertailulaboratorioiden koko verkosto asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti, mukaan lukien selkeét
toimeksiannot, madritellyt toimivaltuudet sekd operatiiviset koordinointimekanismit. EU odottaa

Montenegron antavan sdédnnollisesti ajantasaisia tietoja asiasta.
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EU panee merkille, ettd Montenegro on edistynyt teknisen avun vastaanotossa ja kdytossa ja
yhteistydssd EU:n jédsenvaltioiden kanssa. Ndin varmistetaan EU:n sddnndston mukaisten
analyysien tdysi kattavuus. EU odottaa Montenegron jatkavan timén alan lainsdddantonsé

mukauttamista EU:n sd4nnostoon ja sen tehokasta tdytdntdonpanoa.

EU panee merkille Montenegron toimittamat tiedot eldintuotteiden valvonnan sdénndistd ja
erityissddnnoistd. EU korostaa, ettd Montenegron on tirkedd vahvistaa hallinnollisia valmiuksiaan
suorittaa valvontaa alaa koskevan EU:n sddnndston mukaisesti, koska on ratkaisevan tirkeda, ettd

valvontajérjestelmé on tiysin toimintakykyinen liittymispdivddn mennessa.

EU panee merkille kehyksen perustamisen hallinnollisten valmiuksien ja virallisen
valvontajérjestelmén vahvistamiseksi ja kehottaa Montenegroa korjaamaan eldinten hyvinvoinnin
alalla jaljelld olevat puutteet, jotka liittyvit tehokkaaseen ja riskiperusteiseen valvontaan (tiloilla,

kuljetuksen aikana ja teurastuksen yhteydessd).

Institutionaalisen kehyksen osalta EU panee tyytyviisend merkille, ettd Montenegro hyvéksyi

joulukuussa 2025 elintarviketurvallisuus-, eldinldédkinté- ja kasvinsuojeluasioiden hallinnon sisdisti

organisaatiota ja systematisointia koskevan saantokirjan, jonka perusteella Montenegro hyviksyi
23. heindkuuta 2026 tarkistetun toimintasuunnitelman tdmén alan hallinnollisten valmiuksien
vahvistamiseksi. EU kannustaa Montenegroa raportoimaan sidénnéllisesti toimintasuunnitelman
taytdntoonpanosta. Toimintasuunnitelman mukaan palvelukseen otetaan 147 virkamiestd vuoteen
2030 mennessd — 26 virkamiestd vuonna 2026, 31 virkamiestd vuonna 2027 ja 30 virkamiesti
vuosittain kunakin seuraavana kolmena vuonna. EU kehottaa Montenegroa noudattamaan tiiviisti
Euroopan komission puolueettomuutta ja eturistiriitoja koskevista sdédnndistd antamia suosituksia.
Varmistaakseen, ettd nditd perusperiaatteita koskevia EU:n vaatimuksia noudatetaan, EU odottaa
viranomaisten vahvistavan asiaankuuluvia suojatoimia seka julkishallinnossa etti toimeksiannon
saaneissa palveluissa. EU odottaa Montenegron toimittavan hallinnollisia valmiuksia koskevan
toimintasuunnitelman péattymiseen saakka kahdesti vuodessa kertomuksia henkiloresursseista,

jotka on vield palkattava, ja vaihtoehtoisista skenaarioista mahdollisten puutteiden korjaamiseksi.
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Eliainlaakintapolitiikka

Elédinten terveyden osalta EU on tyytyvéinen siihen, ettdi Montenegro hyvaksyi kesédkuussa 2026
uuden eldinterveyslain, joka on mukautettu asetukseen (EU) 2016/429 ja joka muodostaa
oikeusperustan lainsddddnnon mukauttamiselle edelleen EU:n lainsadadéntdon tdimén kehyksen
puitteissa. EU panee merkille, ettd laki tulee voimaan vuonna 2027, ja kehottaa Montenegroa
jatkamaan lainsdddantonsd mukauttamista ja asiaankuuluvan eldinterveyslainsidadannon
taytdntdonpanoa timén ja muiden kehysten puitteissa varmistaen samalla, ettd liittymiseen
mennessd tatd eldinten terveyden alaa koskevaa EU:n sddnndstdd noudatetaan tdysimairaisesti ja

ettd sddnnostd pannaan tosiasiallisesti tdytantoon.

EU kehottaa Montenegroa varmistamaan asetuksen (EU) 2016/429 tdydentédmisestd annetun
komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 tehokkaan taytdntdonpanon siltd osin kuin on kyse
luomistaudin ja tuberkuloosin seurantaa, hdvittdmisohjelmia ja taudista vapaata asemaa koskevista
sdannoistd, mikd on olennaisen tdrkedd eldinterveysalalla, raakamaitoalalla ja asiaankuuluvien
pitopaikkojen uudenaikaistamisessa EU:n hygieniavaatimusten mukaisiksi. EU odottaa
Montenegron toimittavan kertomuksen tdméin tdytintoonpanosta kahdesti vuodessa liittymiseen
asti. EU odottaa Montenegron erityisesti toimittavan selkedi ja todennettavissa olevaa ndyttoa siité,
ettd muita eldinten terveyteen liittyvid virallisia toimia pannaan tehokkaasti tdytdntoon kaytdnnossa
ja ettd niilld voidaan varmistaa eldinten terveyteen kohdistuvien riskien oikea-aikainen
havaitseminen ja tehokas reagointi niihin koko alueella, mukaan lukien tiedot toimivaltaisista
viranomaisista, vastuunjaosta sekd menettelyisti ja resursseista, jotka on suunniteltu timén alan

virallisten toimien tiytdntdonpanoa varten.

EU korostaa, ettd liittymiseen mennessd on tdrkedd saavuttaa eldinten hyvinvointia koskevan EU:n
sddnnoston tdysimadrdinen noudattaminen ja tdytdntdonpano, myds tilatasolla, kuljetuksen aikana ja
lopettamisen yhteydessd. Tdma on olennaisen tarkeda, jotta voidaan turvata kansalaisten luottamus
elintarviketuotantoon, vastata EU-kansalaisten odotuksiin eldinten hyvinvointia koskevista tiukoista

vaatimuksista ja varmistaa jdsenvaltioiden nykyisille tuottajille terve kilpailu sisémarkkinoilla.

EU panee merkille Montenegron laatimaan eldinten hyvinvoinnin alan virallista valvontaa koskevan
koulutus- ja valmiuksien kehittdmissuunnitelman vuosille 2026-2030. Liséksi EU kehottaa
Montenegroa edistimiidn mukautumista koirien ja kissojen hyvinvoinnista ja jdljitettavyydesti

17. kesdkuuta 2026 annettuun uuteen asetukseen, jota aletaan soveltaa vuoden 2028 puolivilistd

alkaen, ja aloittamaan sen tdytdntéonpanon.
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EU korostaa, ettd Montenegro ei ole vield mukauttanut lainsdddént6dan karja-aluksia, virallista
valvontaa ja poistumispaikkoja koskevaan tiytintoonpanoasetukseen (EU) 2023/372 eiki eldinten
hyvinvointia karja-aluksilla koskevasta virallisesta valvonnasta annettuun delegoituun asetukseen
(EU) 2023/842, ja kehottaa Montenegroa mukauttamaan lainsdddantonsd naihin asetuksiin
suunnitellusti vuoden 2026 viimeiseen neljannekseen mennessi. EU toteaa, ettd eldinten
hyvinvointia koskevien vaatimusten johdonmukaisessa tdytintoonpanossa kuljetuksen aikana,
tilatasolla ja teurastushetkelld on edelleen parantamisen varaa. Eldinten hyvinvointiin kyseiselld
alalla liittyva tdytdntdonpano ja tehokas riskiperusteinen virallinen valvonta edellyttdvit toimia,
muun muassa sen varmistamista, ettd eldinten hyvinvoinnista vastaa riittdva ja pitevé henkilosto.
Sen vuoksi EU kehottaa Montenegroa panemaan asianmukaisesti taytintoon eldinten hyvinvoinnin
alan virallista valvontaa koskevan koulutus- ja valmiuksien kehittimissuunnitelmansa vuosille
20262030, jotta tdytantdonpano olisi riittdvélld tasolla liittymispdivadn mennessd. EU kehottaa
Montenegroa toimittamaan kertomuksen tdmén tosiasiallisesta tdytdntdonpanosta kahdesti vuodessa

liittymiseen asti.

EU panee merkille Montenegron toimittamat tiedot ja edistymisen asiaankuuluvien pitopaikkojen
rekisterdinnissd seké eldinten tunnistamisessa ja rekisterdinnissd. EU kehottaa Montenegroa
korjaamaan kiireellisesti kaikki jéljelld olevat puutteet, jotka liittyvét eldinten pitopaikkojen
rekisterdintiin, tiettyjen eldinten pitopaikkojen hyviksymiseen sekd eldinten tunnistamiseen ja
rekisterdintiin ja joita tarvitaan valvontaan kaikilla tasoilla, my0s tautien hallinnassa. EU korostaa,
ettd tdlld alalla on liittymiseen mennessa saavutettava tdydellinen yhdenmukaisuus EU:n sddnndston

kanssa.

EU panee merkille Montenegron toimittamat tiedot kotieldinjalostuslainsdddanndsté ja korostaa,
ettd Montenegron on EU:hun liittymiseen mennessé tirkedd saavuttaa tilla alalla lainsdddéntonsa

taydellinen mukauttaminen EU:n sddnndstoon, kuten asetukseen (EU) 2016/1012.

EU panee merkille, ettd edelld mainitut toimenpiteet tiyttivit EU:n yhteisessd kannassa (AD 17/16
CONF-ME&S/16) esitetyt toisen ja kolmannen piittimisedellytyksen vaatimukset, joiden
mukaan Montenegron on osoitettava olevansa valmis ja kykenevé panemaan tdysiméadraisesti
taytantoon tatd lukua koskeva EU:n sddnnosto liittyessddn EU:hun. EU kehottaa Montenegroa
raportoimaan saannollisesti virallisen valvonnan tdytdntdonpanon edistymisesté ja toteutetuista
toimista ja korostaa, ettd Montenegron odotetaan EU:hun liityttyddn varmistavan edelleen

taytantoonpanon tilld alalla.
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Elintarvikkeiden, rehujen ja eldimisti saatavien sivutuotteiden markkinoille saattaminen

Biologisen turvallisuuden osalta EU on tyytyvédinen siithen, ettd Montenegro hyvéksyi helmikuussa
2026 lain eldimisti saatavien sivutuotteiden hallinnasta ja kisittelystd. EU on tyytyvéinen myds
sithen, ettd Montenegro hyvéksyi elintarvikehygieniaa koskevan asetuksen toukokuussa 2026 ja etté
asetus eldinperdisii elintarvikkeita koskevista erityisistd hygieniavaatimuksista on tarkoitus
hyviksyd vuoden 2026 viimeiselld neljannekselld. EU panee merkille Montenegron toimittamat
tiedot elintarvikkeita koskevista hygieniasdinndisté ja edistymisestd, jota on tapahtunut seki
muiden kuin eldinperdisten ettd eldinperdisten elintarvikkeiden ja rehujen tuotantolaitosten
arvioimisessa. EU panee lisdksi merkille Montenegron toimittamat tiedot eldinperdisid tuotteita

koskevista erityissddnnoisti ja tdlld alalla EU:n sdénndston osalta saavutetun edistymisen.

EU panee merkille ihmisravinnoksi kelpaamattomien eldimistd saatavien sivutuotteiden kisittelya
koskevan suunnitelman, jéljempanad ’sivutuotesuunnitelma’, jota péivitettiin viimeksi huhtikuussa
2026. Sivutuotesuunnitelman mukaan Montenegro sitoutui perustamaan liittymiseen mennessa
EU:n sdintdjen mukaisen jarjestelmén eldimistd saatavien sivutuotteiden turvallista kerddmisti ja
havittdmisti varten. Jarjestelmiin oli madra sisdltyd hautapaikkojen ja kerdyskeskusten
rakentaminen seki eldimistd saatavien sivutuotteiden kuljettaminen naapurimaihin. Liséksi
Montenegro sitoutui rakentamaan késittelylaitoksen tiettyjd eldimistd saatavia sivutuotteita varten
1. tammikuuta 2031 mennessi. EU painottaa, ettdi Montenegron on jatkettava pyrkimyksidian
sivutuotesuunnitelman tiytdntoonpanemiseksi kiinnittden erityistd huomiota vield avoimiin
taytantoonpanoon liittyviin kysymyksiin, jotka koskevat alueen muiden maiden kanssa tehtavaa
yhteistyota tiettyjen eldimisté saatavien sivutuotteiden mahdollisessa viennissd Montenegrosta.
EU odottaa Montenegron toimittavan kertomukset eldimistéd saatavien sivutuotteiden kasittelya
koskevan suunnitelman tiytintdonpanosta ennen liittymisté ja sen jélkeen kertomukset
késittelylaitoksen rakentamisesta vahintdan kahdesti vuodessa helmikuuhun 2031 saakka.

EU seuraa tiiviisti edistymisté eldimistd saatavien sivutuotteiden turvallista keradmisté ja
hévittdmistd koskevan jarjestelmén perustamisessa, mukaan lukien kaikkien elintarvikkeita ja
sivutuotteita kdsittelevien laitosten luokittelu ja seuranta. EU panee my6s merkille Montenegron
toteuttamat toimet eldinperdisid tuotteita késittelevien laitostensa uudenaikaistamiseksi. EU panee
merkille Montenegron toimittamat tiedot ja saavutetun edistymisen ja seuraa edelleen

lainsdddédnndén mukauttamisen edistymisté eldimistd saatavien sivutuotteiden alalla.
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Montenegron esitteleméit toimenpiteet tayttiavit EU:n yhteisessd kannassa (AD 17/16 CONF-ME
8) esitetyn ensimmaiisen paidttimisedellytyksen vaatimuksen, jonka mukaan Montenegron on
osoitettava olevansa valmis ja kykeneva panemaan tdysimééraisesti tiytdntoon tétd lukua koskeva
EU:n sddnndsto liittyessdédn EU:hun. Samalla EU korostaa, ettd on tdrkedd puuttua havaittuihin
puutteisiin liittymisajankohtaan mennessd, ja kehottaa Montenegroa nopeuttamaan laitostensa

uudenaikaistamista.

EU korostaa, ettd asetuksen (EY) N:o 852/2004 ja asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisten
joustotoimenpiteiden soveltaminen ei saisi johtaa eriarvoisiin kilpailuolosuhteisiin, jotka voisivat
vaikuttaa valillisesti sisimarkkinoiden moitteettomaan toimintaan. Téllaisten toimenpiteiden olisi
pysyttiva oikeasuhteisina ja asianmukaisesti perusteltuina, eikd niitd saisi kdyttdd rakenteellisten
puutteiden korjaamiseen, tarvittavien investointien lykkddmiseen tai sellaisten laitosten

hyviksymiseen, jotka eivit tiytd olennaisia hygieniavaatimuksia.

Liséksi Montenegroa muistutetaan siitd, ettd liittymisen jilkeen kaikkiin tilld alalla hyvaksyttyihin
kansallisiin teknisiin sdidntdihin on mééra soveltaa direktiivin (EU) 2015/1535 mukaista
ilmoitusmenettelya (teknisten madrdysten tietojarjestelma (TRIS)). Télld menettelylld varmistetaan
avoimuus ja annetaan EU:lle ja jdsenvaltioille mahdollisuus arvioida, voisivatko ehdotetut

kansalliset toimenpiteet luoda perusteettomia esteitd sisimarkkinoille.

Elintarviketurvallisuutta koskevien sidfintdjen ja erityissdéntdjen osalta EU on tyytyvéinen
elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvia materiaaleja koskevan Montenegron asetuksen
hyvéksymiseen huhtikuussa 2026 ja panee merkille Montenegron suunnitelman muuttaa
elintarvikelisdaineita, entsyymeji, ravintolisid, uuselintarvikkeita ja aromiaineita koskevaa
lainsdddéntdddn viimeistddn vuoden 2026 viimeiselld neljdnnekselld. Vierasaineiden osalta EU on
tyytyvéinen sithen, ettd Montenegro hyvéksyi toukokuussa 2026 asetuksen vierasaineiden
enimmadismairistd. EU kannustaa Montenegroa jatkamaan lainsdddéntonsa mukauttamista EU:n
sadnndstoon sekd sen tehokasta tdytantdonpanoa ja varmistamaan tarvittavat hallinnolliset ja

tarkastusvalmiudet.
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EU panee merkille Montenegron toimittamat tiedot elintarviketurvallisuutta koskevista sddnndista,
jotka kattavat pakastetut elintarvikkeet ja ionisoivan séteilyn. EU kannustaa Montenegroa
jatkamaan lainsdddantonsd mukauttamista EU:n sddnndstoon seki sen tehokasta taytdntoonpanoa ja

varmistamaan tarvittavat hallinnolliset ja tarkastusvalmiudet.

EU panee merkille Montenegron toimittamat tiedot rehuja koskevista erityissdinndistd seuraavilta
osin: rehujen lisdaineet, rehuseokset, rehuaineet, haitalliset aineet, tietyt eldinruokinnassa
kéytettidvat tuotteet ja 1d8kerehut. EU kannustaa Montenegroa jatkamaan lainsdidantonsa
mukauttamista EU:n sddnnostoon sekd sen tehokasta tdytdntoonpanoa varmistaakseen tarvittavat

hallinnolliset ja tarkastusvalmiudet.
Kasvinsuojelupolitiikka

Kasvien terveyden ja kasvien lisdysaineiston osalta EU panee tyytyviisend merkille, ettd
Montenegrossa hyviksyttiin maaliskuussa 2026 kasvien terveyden suojelulaki, jolla maan
lainsdddédntd mukautetaan kasvinterveysjirjestelmén perustamisen oikeudellisen kehyksen
muodostavaan asetukseen (EU) 2016/2031. EU kannustaa Montenegroa toimittamaan sédénnollisesti
tietoja lainsdddannon kehityksestd ja kehottaa Montenegroa jatkamaan sekundaari- ja
tertiddrilainsdddannon tdytintoonpanoa erityisesti karanteenituhoojien luetteloinnin ja
tuontivaatimusten, monivuotisten kartoitusohjelmien ja vuotuisten kartoitusraporttien osalta, jotta
voidaan varmistaa unionikaranteenituhoojien varhainen havaitseminen ja havittiminen seké toimiva
kasvipassijirjestelmé sen varmistamiseksi, ettd kasvit siirretdén sovellettavien vaatimusten

mukaisesti Montenegrossa.

EU odottaa, ettdi Montenegro saattaa paatokseen uuden kasvinterveyttd koskevan tietojarjestelmin
kehittdmisen virallisen valvonnan ja seurannan aikana keréttyjen tietojen tallentamista, analysointia
ja jakamista varten vuoden 2026 viimeiseen neljannekseen mennessd. EU korostaa, ettd
kasvinterveyttd koskevan tietojarjestelmén olisi oltava tdysin toimintakykyinen ja etté sitd olisi

kaytettdava tehokkaasti virallisen valvonnan ja seurannan tukemiseen.
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Taltd osin EU panee merkille Montenegron suunnitelman toimittaa vuosien 2027-2037
monivuotinen kartoitusohjelma 31. lokakuuta 2026 mennessa ja tarkistaa asiaankuuluvia
saantokirjoja, jotta voidaan poistaa mahdolliset paillekkiisyydet kasvinsuojelulain kanssa tiettyja
tuhoojia ja kasvipasseja koskevien valmiussuunnitelmien osalta. EU korostaa myds vuosien
2027-2037 monivuotisen kartoitusohjelman pikaisen toimittamisen, hyviksymisen ja tehokkaan

tdytantoonpanon merkitysta.

Siementen ja muun kasvien lisdysaineiston, my0s metsinviljelyaineiston, laadun osalta EU panee
merkille Montenegron edistymisen ja toimenpiteet alan sekundaari- ja tertiddrilainsdadannon
yhdenmukaistamiseksi ja tdytdntoonpanemiseksi. On erityisen tirkedd, ettd Montenegrolla on
toimiva siementen ja muun kasvien lisdysaineiston sertifiointi- ja valvontajérjestelma. EU korostaa,
ettd Montenegron on myds oltava valmis soveltamaan uusien lajikkeiden testausta koskevia
protokollia, noudattamaan lajikkeiden rekisterdintimenettelyjd koskevia EU:n sdidntdjé ja
huolehtimaan siité, etté silld on lajikkeiden testausta varten kdytdssdédn yhteison kasvilajikeviraston

(CPVO) hyvéksymii tutkimuskeskuksia tai pddsy muiden jdsenvaltioiden tutkimuskeskuksiin.

Liséksi EU odottaa, ettd Montenegrolla on metsinviljelyaineiston alalla toimiva jérjestelma
perusaineiston hyviksymisté ja metsidnviljelyaineistosta saadun, kaupan pidettivén aineiston
sertifiointia varten asiaa koskevien EU:n sdantdjen mukaisesti. Kaikilla néilld aloilla Montenegron
on varmistettava tehokas virallinen ammattimaisten toimijoiden valvontajérjestelmé. EU panee
merkille Montenegron toimittamat tiedot sen jasenyydesti kasvilajikkeiden kansainvilisessd

suojeluliitossa (UPOV).

Torjunta-aineiden osalta EU panee tyytyvédisend merkille, ettd huhtikuussa 2026 hyvéksyttiin uusi
kasvinsuojeluaineita koskeva laki asetuksen (EY) N:o 396/2005 mukaisesti, ja toteaa, ettd
Montenegrossa ei tuoteta kasvinsuojeluaineita. EU kehottaa Montenegroa parantamaan
kasvinsuojeluaineiden lupien myontdmisjérjestelmai ja/tai muiden EU:n jdsenvaltioiden
myoOntdmien lupien vastavuoroista tunnustamista asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti seka
elintarvikkeissa ja rehuissa olevien torjunta-ainejdimien valvontaa. EU kehottaa Montenegroa myds
luomaan institutionaaliset valmiudet ndiden EU:n jérjestelmien taytintoonpanemiseksi

Montenegron kannalta sopivimman rakenteen muodossa liittymispdivddn mennessa.
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Laboratorioiden osalta EU panee merkille Montenegron aikomuksen nimetd kansalliset
vertailulaboratoriot joulukuuhun 2026 mennessd Montenegron alueella sijaitsevien kansallisten
vertailulaboratorioiden osalta ja kesdkuuhun 2027 mennessd EU:n jasenvaltioissa sijaitsevien
kansallisten vertailulaboratorioiden osalta. EU kehottaa Montenegroa tekeméén yhteistyoté
kasvinsuojeluaineiden formuloinnin arviointia varten akkreditoitujen laboratorioiden kanssa ja
panemaan asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti tdytdntoon CETI-laboratorion
laboratoriovalmiuksien puuteanalyysin suositukset, jotka koskevat torjunta-ainejiimien ja

kasvinsuojeluaineiden formulointia Montenegrossa.

EU kannustaa Montenegroa varmistamaan kasvinsuojeluaineiden kestdvaa kayttod koskevan
politiikkakehyksensd jatkuvuuden ja jatkokehittimisen my0ds nykyisen, vuodet 2021-2026 kattavan

kansallisen toimintasuunnitelman jalkeen direktiivin 2009/128/EY mukaisesti.

Muuntogeenisten organismien osalta EU panee merkille Montenegron pyrkimykset ja kehottaa
maata varmistamaan, ettd sen hallintorakenteet mahdollistavat kidytdnndssa jérjestelman tehokkaan
taytdntoonpanon. EU korostaa, ettd Montenegron on varmistettava liittymispédivdén mennessi
lainsdddéantonsa tdysiméddrdinen mukauttaminen muuntogeenisid organismeja koskevaan EU:n
saanndstoon, myds sen tdytdntoonpano ja noudattamisen valvonta, ja erityisesti hallinnolliset,
institutionaaliset, tekniset ja laboratoriovalmiudet sen tehokkaan taytdntdonpanon varmistamiseksi.
EU panee merkille Montenegron suunnitelman tehdd muuntogeenisten organismien testausta

koskevia sopimuksia EU:n jdsenvaltioiden kansallisten laboratorioiden kanssa.

Kun on kyse kansainvilisistd kasvinsuojelusopimuksista unionin yksinomaiseen toimivaltaan
kuuluvilla aloilla, Montenegro toteuttaa ennen liittymisté tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen

yhdenmukaisuuden unionin kannan kanssa.
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EU panee merkille Montenegron pyynnon, joka koskee 31. elokuuta 2030 asti kestdvaa
siirtymdkautta lihaa, maitoa, munia ja kalastustuotteita késitteleville laitoksille, jotka eivit
Montenegron EU:hun liittymispdivéni tdytd asetusten (EY) N:o 852/2004 ja (EY) N:o 853/2004
mukaisia rakenteellisia vaatimuksia. EU katsoo, ettd pyydetty siirtymékausi voidaan hyviksyé,
mutta korostaa, ettd siirtymdkauden aikana tillaisista laitoksista perdisin olevia tuotteita ei saateta
muiden jdsenvaltioiden markkinoille, vaan ne saatettaisiin ainoastaan Montenegron ja kolmansien
maiden markkinoille asetuksen (EY) N:o 178/2002 12 artiklan mukaisesti. EU korostaa lisaksi, ettd
tallaista toimenpidettd voidaan soveltaa vain rakenteellisiin vaatimuksiin ja 12 artiklan
soveltamisalaan kuuluviin laitoksiin ja etté téllaiset laitokset eivét saisi myyda tuotteitaan muihin
EU:n jisenvaltioihin. Siirtymékausi ulottuu vain 31. elokuuta 2030 asti, ja sitd on sovellettava
ainoastaan selkedsti madriteltyyn rajattuun médriin laitoksia, jotka tarvitsevat lisdaikaa
saattaakseen uudenaikaistamisprosessinsa paatokseen. Siirtymikauden paatyttya
vaatimustenvastaisten laitosten on lopetettava toimintansa. Tehokkaan erottelun ja jiljitettdvyyden
varmistamiseksi kyseisisté laitoksista perdisin olevissa tuotteissa on oltava erityinen

tunnistusmerkki, joka mairitelldén ja otetaan kdyttoon riittdvan ajoissa ennen liittymista.
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EU panee merkille, ettd Montenegro on pyytdnyt siirtymékautta 31. joulukuuta 2030 saakka
sellaisen raakamaidon toimituksille, joka ei tiytd asetuksen (EY) N:o 853/2004
hygieniavaatimuksia. EU katsoo, ettd pyydetty siirtymékausi voidaan hyviksyé, mutta korostaa, ettd
siirtymikauden aikana tdllaisesta raakamaidosta perdisin olevia tuotteita ei saateta muiden
jasenvaltioiden markkinoille, vaan ne saatettaisiin ainoastaan Montenegron ja kolmansien maiden
markkinoille asetuksen (EY) N:o 178/2002 12 artiklan mukaisesti. EU korostaa, ettd on olennaisen
tarkedd, ettd laitokset noudattavat EU:n sddnnostod, jotta voidaan varmistaa sisdmarkkinoiden
toiminta ja taata suojelun korkea taso. Siirtymékauden aikana muilta kuin vaatimustenmukaisilta
tiloilta perdisin oleva maito on keréttava erikseen ja kiytettdvd yksinomaan sellaisten
maitotuotteiden tuotantoon, joiden markkinoille saattaminen rajoitetaan Montenegron alueelle tai
kolmansien maiden markkinoille asetuksen (EY) N:o 178/2002 12 artiklan mukaisesti. Tehokkaan
erottelun ja jiljitettdvyyden varmistamiseksi kyseisissé tuotteissa on oltava erityinen
tunnistusmerkki, joka méaaritelldén ja otetaan kdytto0n riittdvan ajoissa ennen liittymista.

EU muistuttaa, ettd Montenegron on ilmoitettava hyvissé ajoin ennen liittymistd niiden laitosten
lukumaéaéri, joihin sovelletaan molempia siirtymékausia. Liséksi EU korostaa, ettd Montenegron on
ilmoitettava kyseisten tuotteiden jiljitettdvyystoimenpiteistd ja tunnistusmerkeistd viimeistdan vuosi

ennen liittymista.
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EU kehottaa Montenegroa osoittamaan jatkavansa edistymista lainsdddantonsd mukauttamisessa
asiaankuuluvaan EU:n sddnndstoon sekd sen tdytintoonpanossa. TAma tavoite voidaan saavuttaa
vasta, kun karjat tai tilat ovat saaneet virallisesti taudista vapaan aseman nautojen tuberkuloosin ja
luomistaudin osalta. Téllaisen aseman saavuttaminen on néin ollen olennainen ja ehdoton
ennakkoedellytys raakamaidon markkinoille saattamiselle, myds tapauksissa, joissa muut kuin
vaatimustenmukaiset tuotteet rajoittuvat kotimarkkinoille. Tatd vaatimusta ei voida korvata
poikkeuksilla, perinteisilld kdytinnoilld, testausjirjestelmilld tai siirtymajarjestelyilld. Tassa
yhteydessé asetuksen (EU) 2016/429 tidydentdmisestd luomistaudin ja tuberkuloosin seurantaa,
hdvittdimisohjelmia ja taudista vapaata asemaa koskevien sdéntdjen osalta annetun komission
delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 tehokas tiytdntoonpano on olennaisen tirkead, jotta voidaan

varmistaa edistyminen kohti EU:n sdénndston noudattamista.

Edellé esitetyn perusteella EU toteaa, ettd tissd vaiheessa timé luku ei edellyti lisiineuvotteluja.

Koko neuvottelujen ajan seurataan, missd médrin kansallinen lainsdiddanté on yhdenmukaistettu
EU:n sddnndston kanssa ja miten EU:n sddnndston taytdntoonpanossa on edetty. EU korostaa
kiinnittdvinsa erityistd huomiota kaikkien edelld mainittujen seikkojen seurantaan sen
varmistamiseksi, ettd Montenegrolla on hallinnolliset valmiudet ja kyky panna tiytidntoon ja valvoa
tatd lukua koskevan EU:n sd@nnoston noudattamista ja ettd lainsddddannon mukauttaminen saatetaan
paatokseen. Erityisesti on otettava huomioon timén luvun yhteydet muihin neuvottelulukuihin.
Lopullinen arvio Montenegron lainsddddannoén yhdenmukaisuudesta EU:n sdénndston kanssa ja sen
valmiudesta panna sddnndsto taytintoon voidaan tehdd vasta neuvottelujen myShemmassi
vaiheessa. Kaikkien niiden tietojen lisdksi, joita EU saattaa vaatia titd lukua koskevia neuvotteluja
varten ja jotka on toimitettava konferenssille, EU kehottaa Montenegroa toimittamaan vakautus- ja
assosiaationeuvostolle sdédnnollisesti yksityiskohtaisia kirjallisia tietoja siitd, miten EU:n sddnndston

taytdntoonpanossa ja Montenegron hallinnollisten valmiuksien vahvistamisessa on edetty.
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Kaikki edelld mainitut seikat huomioon ottaen EU palaa tarvittaessa tdhidn lukuun my6hemmin.

EU panee merkille, ettd Montenegro hyviksyy neuvottelukannassaan AD 4/16 REV1 CONF-ME 3
ja sen lisdyksessd AD 59/26 CONF-ME 23 12 luvun alaa koskevan EU:n sdénndston sellaisena kuin
se oli voimassa 30. kesdkuuta 2026 ja ilmoittaa voivansa panna sen taytintoon siithen pdivéin
mennessd, jona se liittyy Euroopan unioniin, lukuun ottamatta aloja, joiden osalta se on pyytanyt

siirtymékausia.

Liséksi EU muistuttaa, ettd 30. kesdkuuta 2026 ja neuvottelujen paédttymisen valilla saatetaan

hyviksyé uutta EU:n sddnndstod.
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LIITE II

yhteista kantaa koskevan tarkistetun ehdotuksen 12 lukuun
(Elintarvikkeiden turvallisuus, eldinlifikinti- ja kasvinsuojelupolitiikka)
Oikeudellinen liite

Asiakirja Montenegron tasavallan liittymisehdoista ja mukautuksista Eurocopan unionista
tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja Euroopan

atomienergiayhteison perustamissopimukseen
[XXX] OSA

VALIAIKAISET MAARAYKSET

[XX] OSASTO - MUUT MAARAYKSET
[XX] ARTIKLA

Jos siirtymétoimenpiteet ovat tarpeen helpottamaan siirtymisti Montenegrossa voimassa olevasta
jérjestelmédstd unionin eldinlddkinti- ja kasvinsuojelualan seka elintarvikkeiden turvallisuutta
koskevien sddntdjen soveltamisesta johtuvaan jirjestelmién, komissio hyviaksyy ndma toimenpiteet
sovellettavassa lainsddddnnossd médritetyn asianomaisen menettelyn mukaisesti. Namé
toimenpiteet on hyviksyttdva kolmen liittymispéivdd seuraavan vuoden kuluessa, eikd niitd saa

soveltaa tuon kauden jélkeen.
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LIITE [XX]
Luettelo, jota tarkoitetaan liittymisasiakirjan [XX] artiklassa: siirtymétoimenpiteet

[X] ELINTARVIKETURVALLISUUS, ELAINLAAKINTA- JA
KASVINSUOJELUPOLITIIKKA

I LAITOKSET (LIHA, MAITO, KALASTUSTUOTTEET JA MUNAT)

32004 R 0852: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004, annettu 29 padivini
huhtikuuta 2004, elintarvikehygieniasta (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1).

32004 R 0853: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 paivani
huhtikuuta 2004, eldinperiisid elintarvikkeita koskevista erityisistd hygieniasddnndistd (EUVL

L 139, 30.4.2004, s. 55).

1.  Montenegron lihaa, maitoa, kalastustuotteita ja munia késitteleviin 2 kohdan mukaisesti
lueteltuihin laitoksiin ei sovelleta 31. pdivddn elokuuta 2030 3—6 kohdassa sidddetyin

edellytyksin seuraavissa sdddoksissd vahvistettuja rakenteellisia vaatimuksia:
a)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004:

- liitteessa II oleva II luku;
b)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004:

— liitteessa III olevan I jakson II ja IIT luku;

— liitteessa I1I olevan II jakson II ja III luku;
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liitteessa III olevan V jakson I luku;

— liitteessa III olevan VIII jakson III luku;

liitteessd I1I olevan IX jakson I ja II luku;

liitteessd I1I olevan X jakson I ja II luku.

2. Komission on hyvissd ajoin ennen liittymista laadittava luettelo 1 kohdassa tarkoitetuista

laitoksista. Tdma luettelo julkistetaan, ja sen on siséllettdva kunkin laitoksen nimi ja osoite.

3.  Kyseisisti laitoksista perdisin olevia tuotteita saa kaupan pitimisen ajankohdasta riippumatta
ainoastaan saattaa Montenegron kotimarkkinoille tai kolmansien maiden markkinoille
asiaankuuluvan EU:n lainsddddnnon mukaisesti tai kdyttad jatkojalostukseen 1 kohdan

soveltamisalaan myd&s kuuluvissa Montenegron laitoksissa.

4.  Kyseisistd laitoksista perdisin olevat elintarvikkeet on merkittiava terveys- tai
tunnistusmerkill4, joka eroaa asetuksen (EY) N:o 853/2004 5 artiklassa sdddetystd merkista.
Téllaisen erilaisen terveys- tai tunnistusmerkin tdsméllinen kuvaus on toimitettava komissiolle

viimeistddn vuosi ennen liittymispaivaa.

5. Montenegron toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd 4 kohdassa tarkoitettuja
terveys- tai tunnistusmerkkeji kdytetddn yksinomaan tuotteissa, joihin ne on tarkoitettu, ja etta

ne on suojattu vilpilliseltd tai luvattomalta kaytolta.

6.  Edelld olevia 3 ja 4 kohtaa sovelletaan myos kaikkiin integroiduista lihaa, kalastustuotteita tai
munia kasittelevisté laitoksista perdisin oleviin tuotteisiin, jos johonkin tillaisen laitoksen

osaan sovelletaan 1 kohtaa.
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I

Montenegron on jatkuvasti seurattava laitosten parantamista koskevan kansallisen ohjelman

tdytantoonpanoa ja annettava komissiolle titd koskeva puolivuosittainen edistymistd koskeva
suunnitelma. Montenegron on varmistettava, ettd laaditaan kutakin ndisté laitoksista koskeva
yksildllinen parannussuunnitelma, jossa on mairéajat rakenteellisten vaatimusten korjaamista

varten, ja ettd se toimitetaan pyynndstd komissiolle.

Montenegron on varmistettava, ettd laitosten, jotka eivit liittymispédivddan mennessi tdysin
noudata elintarvikkeiden turvallisuutta koskevaa EU:n sddnnostoa, lopettavat toimintansa,

paitsi jos ne kuuluvat tdmén siirtymétoimenpiteen médrdysten piiriin.

Komissio voi hyvéksyé yksityiskohtaisia tdytdntdonpanosddntdjd edelld mainitun
siirtymdjérjestelyn moitteettoman toiminnan varmistamiseksi asetuksen (EY) N:o 852/2004
14 artiklan 2 kohdassa ja asetuksen (EY) N:o 853/2004 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

menettelyd noudattaen.

MUUN KUIN VAATIMUSTENMUKAISEN MAIDON JALOSTUS

32004 R 0853: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 pédivani

huhtikuuta 2004, eldinperdisid elintarvikkeita koskevista erityisistd hygieniasdannoistd (EUVL

L 139, 30.4.2004, s. 55).

Montenegrossa sijaitsevat maidonjalostamot voivat 31. joulukuuta 2030 saakka vastaanottaa
sellaisen raakamaidon toimituksia, jotka eivét tdytd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa II1

olevan IX jakson I luvun III osan 3 kohdan a alakohdan vaatimuksia.

Montenegron maidonjalostamot voivat 31. joulukuuta 2030 saakka jatkaa seka
vaatimustenmukaisen ettd muun kuin vaatimustenmukaisen maidon jalostusta samalla
tuotantolinjalla edellyttien, ettd vaatimustenmukainen ja muu kuin vaatimustenmukainen
maito pidetdén erillddn kerdyspisteestd lopputuotevaiheeseen asti, myos tiloilla kuljetuksen,
vastaanoton, varastoinnin ja jalostuksen aikana, ja ettd tdllainen jalostus suoritetaan erillisissd
tuotantoajoissa sen jélkeen, kun vaatimustenmukainen maito on jalostettu, ja siithen

sovelletaan menettelyjd, joilla varmistetaan, ettei ristikontaminaatiota tapahdu.
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3.  Maidonjalostamojen on noudatettava laitoksiin sovellettavia unionin vaatimuksia, mukaan

lukien asetuksen (EY) N:o 852/2004 5 artiklassa tarkoitettujen vaara-analyysin ja kriittisten

hallintapisteiden jérjestelmdan (HACCP) periaatteiden tdytantdonpano, ja niiden on osoitettava

valmiutensa noudattaa seuraavia edellytyksid, myds yksiloimalla muun kuin
vaatimustenmukaisen maidon jalostuksessa kéytettdva tuotantolinja ja erilliset tuotantoajot,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan soveltamista.
Naéiden laitosten toiminnanharjoittajien on

a) varmistettava vaatimustenmukaisen ja muun kuin vaatimustenmukaisen maidon tehokas
erottelu kerddmisestd lopputuotevaiheeseen, myos tilalla lopputuotteiden kuljetuksen,
vastaanoton, varastoinnin, jalostuksen ja jakelun aikana, mukaan lukien erilliset

maidonkerdysreitit, vaatimustenmukaisen ja muun kuin vaatimustenmukaisen maidon

erillinen varastointi ja késittely, muusta kuin vaatimustenmukaisesta maidosta saatujen

tuotteiden erityiset pakkaukset ja merkinnét seka tillaisten tuotteiden erillinen

varastointi;

b) vahvistettava menettelyt, joilla varmistetaan raaka-aineiden ja tuotteiden jiljitettiavyys,
mukaan lukien tuotteiden liikkeitd koskevien asiakirjojen kirjaaminen seka
vaatimustenmukaisen ja muun kuin vaatimustenmukaisen raakamaidon kirjanpito ja

tasmiytys tuotettujen tuotteiden luokkien ja méirien kanssa;

c¢) varmistettava, ettd kaikelle muulle kuin vaatimustenmukaiselle raakamaidolle tehddan
lampokasittely vahintddn 71,7 °C:ssa 15 sekunnin ajan tai muu késittely, jolla

saavutetaan vastaava turvallisuustaso;

d) varmistettava, ettd 6 kohdassa tarkoitettuja terveys- tai tunnistusmerkkejé kéytetién
yksinomaan tuotteissa, joihin ne on tarkoitettu, ja ettd ne on suojattu vilpilliselta tai

luvattomalta kaytolta.
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Montenegron toimivaltaisten viranomaisten on

a)  varmistettava, ettd kunkin kyseessé olevan laitoksen toiminnanharjoittaja tai johtaja
toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet, jotta laitoksen sisdisid menettelyjd maidon

erottelemiseksi voidaan asianmukaisesti noudattaa;

b)  suoritettava erityyppisen maidon erottelun noudattamiseen liittyvia testejd ja

yllatystarkastuksia; ja

c) tehtdva hyviksytyissé laboratorioissa testeji kaikille raaka-aineille ja valmiille tuotteille
sen todentamiseksi, etti ne tayttidvit asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan
IX jakson II luvun vaatimukset, maitopohjaisten tuotteiden mikrobiologiset vaatimukset

mukaan luettuina.
Muusta kuin vaatimustenmukaisesta maidosta saatuja meijerituotteita saa ainoastaan

a)  saattaa Montenegron kansallisille markkinoille kaupan pitimisen ajankohdasta

riippumatta; tai
b) saattaa kolmansien maiden markkinoille asiaa koskevan EU:n lainsddddnndn mukaisesti.

Muusta kuin vaatimustenmukaisesta maidosta saadut meijerituotteet on merkittava
tunnistusmerkilld, joka eroaa asetuksen (EY) N:o 853/2004 5 artiklassa sdddetystd merkista.
Tallaisen merkin tdsméllinen kuvaus on toimitettava komissiolle viimeistdén vuosi ennen

liittymispéivaa.

Vaatimustenmukaiseen raakamaitoon perustuvia tuotteita, jotka on jalostettu erilliselld
tuotantolinjalla, voidaan pitdd kaupan vaatimustenmukaisina tuotteina edellyttien, ettd kaikki

tuotantolinjojen erottamista koskevat edellytykset tayttyvit.
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Montenegro varmistaa, ettd raakamaidosta tulee asteittain sovellettavien EU:n vaatimusten
mukaista, ja seuraa jatkuvasti raakamaidon laadun parantamista koskevan kansallisen
ohjelman taytintoonpanoa sekd toimittaa komissiolle vuosikertomuksen siitd, miten

maitotilojen saattamisessa asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisiksi on edistytty.

Ensimmadinen vuosikertomus on toimitettava komissiolle viimeistddn 31. joulukuuta 2028 ja toinen

vuosikertomus viimeistddn 31. joulukuuta 2029. Néissé raporteissa on kdytettdivi seuraavaa

lomaketta.
Al | Maitot | Muuta Muiden Muun Muun Maitot | Muuta Muiden Muun Muun
u | ilojen kuin kuin kuin kuin ilojen kuin kuin kuin kuin

kokon | vaatimust | vaatimust vaatimust | vaatimust | kokon vaatimust | vaatimust vaatimust | vaatimust

aisma enmukais | enmukaist | enmukais | enmukais | aisma enmukais | enmukaist | enmukais | enmukais

ara ta* en* tilojen | en en ara ta* en* tilojen | en en
maitoa prosenttio | maidon maidon maitoa prosenttio | maidon maidon
3112, tuottavie suus kokonais prosentti 3112, tuottavie suus kokonais kokonais
2028 n kaikista maara osuus 2023 n kaikista maara maara
maitotiloj | tiloista 31.12.202 | kokonais maitotiloj | tiloista 31.12.202 | 31.12.202
en 31.12.202 8 maarasta en 31.12.202 9 9
lukumaar 8 31.12.202 lukumaar 9
a 8 a
31.12.202 31.12.202
8 9

* Vaatimustenmukaisuudella tarkoitetaan kokonaispesdkemaérin ja somaattisten solujen maarian

sovellettavien enimmadisrajojen noudattamista, joka madritetddn kayttdmalld liukuvaa
geometristd keskiarvoa asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé III olevan IX jakson I luvun
IIT osan 3 kohdan a alakohdan i alakohdassa tismennettyjen asiaankuuluvien arviointijaksojen
aikana. Tamén sddnndksen mukaan lehmén raakamaidon vaatimustenmukaisuutta arvioidaan
kayttdmalld kahden kuukauden jakson liukuvaa geometristd keskiarvoa (vahintidin kaksi
ndytettd kuukaudessa) kokonaispesidkemiérdn osalta ja kolmen kuukauden jakson liukuvaa
geometristd keskiarvoa (vihintddn yksi ndyte kuukaudessa) somaattisten solujen méérin

osalta.
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Montenegron on varmistettava, ettd muun kuin vaatimustenmukaisen raakamaidon, joka

tayttaa tdllaiset vaatimukset, toimitukset padttyvit viimeistddn 31. joulukuuta 2030.

10. Komissio voi vahvistaa yksityiskohtaisia tdytintdonpanosaantoji edelld esitetyn
siirtyméjérjestelyn moitteettoman toiminnan varmistamiseksi asetuksen (EY) N:o 178/2002
58 artiklassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.
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